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Thank you very much for choosing ourdmm products. We hope it
can bring you a brand new operation and experience. At the same time, we
look forward to receiving your valuable suggestions on our products. We
will continue to provide you with better products and services.

Product Introduction

Product model: R2

Product interface type: USB-Type-C

. Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth

. Product optical sensor; Pixar PAW3950

. Transmission frequency: 2402MHz-2480MHz

. Report rate (HZ):
2.4G mode: 125/ 250/ 500/ 1000 (default)/ 2000/ 4000/ 8000HZ (driver
adjustable)
Wired mode: 125/ 250/ 500/ 1000HZ default (driver adjustable)
Bluetooth mode: 125HZ

. Frame rate (IPS): 750IPS

. Maximum acceleration (G} 50G

. DPI value and corresponding color: 1200 (red) -2400 (green) -3200
(blue) -5600 (yellow) -8000 (light blue) -42000 (purple)

10. Charging current: 100mA

11. Charging voltage: 5V

12. Product weight: =45+2g

13. Product size: 119.5°61*36.3mm

14. Data line interface (length): Type-C/1.6 meters

15. Wireless transmission distance: 10 meters

16. Switch brand and service life: OMRON Optical Microswitches(100 million

times)
17. Support operating systems: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.
18. Sleep mode current: 60uA
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Mouse™1 2.4G Receiver*1 Cable*1 Instruction Manual*1

Key Function Description

<@ Indicator lights:

Left Bution @ (1) Pawer indicatar light: Charging {red light
breathing), low voitage (red light Rashing quickly), full
Right Button @ {green light always on)
(2) DPY indicator light 1200 red-2400 graen-3200
Middle Bution ©- blue-5600 yellow-B000 light blus-42000 purpts flurms

off 5 seconds afler switching)

(3) Mode indicator light: 2.4G ired), BT1 {green), BT2
(blua)

Forward Button @
Back Button @

O Type-C Interface

PowerMode Switch @
({Bluetooth-OFF-2.4G)

DPI Cycle @ +1@ Pairing switch and

Switching bluetooth
channels

1.Sleep mode: The mouse enters sleep mode after stopping working for
30 seconds

2.Sleep wake-up method: mobile wake-up

3.Hardware connection: Inserf the product USB plug USB 1.1 or above
port (when the product is used for the first time, a prompt will pop up in the
lower right corner of the computer to automatically install the hardware)

Connection mode

1.Bluetooth connection method:

1. The power switch must be in the Bluetooth stage, and the Bluetooth mode light
is green and blue;

2. Short press the "o" key to select the Bluetooth channel. When BT1 is
selected, the Bluetooth channel light flashes green slowly, When BT2 is
selected, the channel light flashes blue slowly;

3. Long press the “o" key for about three seconds, the Bluetooth channel 1
mode light will flash green guickly. At that time, please turn on the Bluetooth of
your mobile phone or other devices that need to be paired to search. When "R2
Mouse1" appears, please connect in time. After the connection is successiul,
the pairing light will light up in cyan for about 2 seconds and then go out;

Long press the “o" key for about three seconds, the Bluetooth channel 2
mode light will flash blue guickly. At that time, please turn on the Bluetooth of
your mohile phane or other devices that need to be paired to search. When "R2
Mouse2" appears, please connect in time. After the connection is successful,
the pairing light will light up in blue for about 2 seconds and then go out.

2. 2.4G Connection method:

H oo %

1.When you want to use the 2.4G channel of the mouse, turn the power switch to
the 2.4G position and the red light flashes. Then take out the 2.4G receiver of
the mouse and plug the receiver into the idie USB port of the computer. The
computer will automatically install the configuration software. When the
computer prompts that the installation is complete and it can be used, the red
light will be on for 1S, and the mouse can be connected to the computer. If the
computer does not respond after plugging in the receiver, you need to change
another USB port. At this time, the computer will automatically match the code
and install the corresponding adapter software. Generally, the computer will
prompt: The installation is complete and it can be used, which means that the
mouse is successfully connected to the computer 2 4G,

2.If the 2.4G signal finds a connection obstacle or the signal is lost, turn the
power switch to the 2.4G position, and then press and hold the "§J" key for
about three seconds, The 2.4G channel light will flash red quickly, then take out
the 2.4G receiver of the mouse and plug the receiver into the idle USB port of
the computer. When the pairing is successful, the light will be on red for 2
seconds and then go out, and the mouse can be used normally. If pairing fails
within 120 seconds, please repeat the above steps.

3. Wired mode connection
method:

Use the TYPE-C cable provided to
connect to the computer, When the
cable is plugged in, the mouse will
default to wired mode. When the
mouse is moved, the computer
screen pointer can move and the
mouse can be used normally.

Precautions

[ Do not soak the mouse in liquid or sprinkle it with iquid

ﬂ Do not use the mouse in high temperature and high humidity environment
[ Do not place the mouse in open flame

[ Do not vialently crush the mouse

[ Do not disassemble the mouse
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Vielen Dank, dass Sie sich flir unsere Produktedmm entschieden
haben. Wir hoffen, dass sie Ihnen eine véllig neue Bedienung und
Erfahrung bieten. Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre wertvollen
Vorschlage zu unseren Produkten. Wir werden lhnen auch weiterhin
bessere Produkte und Dienstleistungen anbieten.

Produkteinfiihrung

. Produktmodell: R2

. Produktschnittstellentyp: USB-Typ-C

. Produktverbindungsmethode: USB, 2.4 G, Bluetooth

. Produkt optischer Sensor: Pixar PAW3850

. Ubertragungsfrequenz: 2402 MHz-2480 MHz

. Berichisrate (Hz):
2.4-G-Modus: 125/ 250/ 500/ +1000 (Standard)/2000/4000/8000 Hz (vom
Treiber einstellbar)
Kabelgebundener Modus: 125/250/500/1000 Hz Standard (vom Treiber
einstellbar)
Bluetooth-Modus: 125 Hz

. Bildrate (IPS): 750 IPS

. Maximale Beschleunigung (G): 50 G

. DPI-Wert und entsprechende Farbe: 1200 (rot) -2400 (grin) -3200 (blau)
-5600 (gelb) -8000 (hellblau) -42000 (lila)

10. Ladestrom: 100 mA

11. Ladespannung: 5 V

12. Produktgewicht: =45+ 2 g

13. Produktgrofie: 119,5 x 61 x 36,3 mm

14, Datenleitungsschnittstelle (Ladnge): Typ C/1.6 Meter

15. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 Meter

16. Schaltermarke und Lebensdauer: OMRON Optische Mikroschalter (100

Millionen Mal)
17. Unterstltzte Betriebssysteme: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac 0S8,
Android, Linux usw.
18. Strom im Ruhemodus: 60 uA
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Maus*1 2 4G-Empfanger*1

Kabel*1 Bedienungsanleitung®1

Beschreibung der Tastenfunktionen

Linke Taste @
Rechte Taste @
Mittlere Taste €
Vorwirtstaste @

Zuriicktaste @

Ein-fAusschalterModusschalter @ -
(2.4G-AUS/kabelgebunden-Blustooth)

DPIZyklus @}

-4l Kontrollleuchten:

(1) Betrishskontrolbeuchte: Ladt (rotes Licht blinkt),
niadrige Spannung {rotes Licht blinkt schne, vall
{griines Licht keuchtal immar)

{2) DPI-Kontrollisuchte; 1200 rot-2400 grin-3200
biau-5500 gelb-8000 hellbiau-42000 violett {schaltet
sich 5 Sekunden nach dem Umschalten aus)

13) Moduskontrollleuchts: 2.4G (ret), BT [grin) BT2
(blau)

O Koppelungsschalter
und Umschalten
der -Kandle

1.Ruhemodus: Ruhemodus: Die Maus wechselt in den Ruhemodus,
nachdem sie 30 Sekunden lang nicht gearbeitet hat.

2.Weckmethode aus dem Schlafmodus: Wecken (ber Mobilgerat

3.Hardwareverbindung: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in
den USB-1.1-Anschluss oder hoher (wenn das Produkt zum ersten Mal
verwendet wird, wird in der unteren rechten Ecke des Computers eine
Aufforderung angezeigt, die Hardware automatisch zu installieren)

Verbindungsmodus
1.Bluetooth-Verbind-

ungsmethode: 8 o %

@

1.Der Netzschalter muss sich im Bluetooth-Zustand befinden und die
Blustooth-Modusleuchte leuchtet griin und blau;

2.Driicken Sie kurz die Taste "@", um den Bluetooth-Kanal auszuwahlen. Wenn
BT1 ausgewanhlt ist, blinkt die Bluetooth-Kanalleuchte langsam grin. Wenn BT2
ausgewahlt ist, blinkt die Kanalleuchte langsam blau;

3.Halten Sie die Taste " e' etwa drei Sekunden lang gedriickt, die
Bluetcoth-Kanal-1-Modusleuchte blinkt schnell griin. Schalten Sie zu diesem
Zeitpunkt bitte das Bluetooth Ihres Maobiltelefons cder anderer Geréte ein, die
fiir die Suche gekoppelt werden missen. Wenn "R2 Mouse 1" erscheint,
stellen Sie bille rechlzeitig eine Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung
leuchtet die Kopplungsleuchte etwa 2 Sekunden lang cyan und erlischt dann;

Halten Sie die Taste " 0' atwa drei Sekunden lang gedriickt, die
Bluetooth-Kanal-2-Modusleuchte blinkt schnell blau. Schalten Sie zu diesem
Zeitpunkt bitte das Bluetooth Ihres Mobiltelefons oder anderer Geréte ein, die
fiir die Suche gekoppelt werden milssen. Wenn "R2 Mouse 2" erscheint,
stellen Sie bitte rechtzeitig eine Verbindung her. Nach erfolgreicher Verbindung
leuchtet die Pairing-Leuchte etwa 2 Sekunden lang blau und erlischt dann.

2.2.4G-Verbindungs-
methode:

1.Wenn Sie den 2.4G-Kanal der Maus verwenden mdchten, stellen Sie den
Netzschalter auf die Position 2.4G und die rote Leuchte blinkt. Nehmen Sie
dann den 2.4G-Empfanger der Maus heraus und stecken Sie den Empfanger in
den freien USB-Anschluss des Computers. Der Computer installiert

automatisch die Konfigurationssoftware. Wenn der Computer anzeigt, dass die
Installation abgeschlossen ist und die Maus verwendet werden kann, leuchtet
die rote Leuchte 1 Sekunde lang und die Maus kann mit dem Computer
verbunden werden. Wenn der Computer nach dem Einstecken des Empféngers
nicht reagiert, miissen Sie einen anderen USB-Anschluss verwenden. Zu
diesem Zeitpunkt gleicht der Computer den Code automatisch ab und installiert
die entsprechende Adaptersoftware. Im Aligemeinen zeigt der Computer an:
Die Installation ist abgeschlossen und die Maus kann verwendet werden, was
bedeutet, dass die Maus erfoigreich Uber 2.4G mit dem Computer verbunden
wurde.

2. Wenn das 2.4G-Signal auf ein Verbindungshindernis stoftt oder das Signal
verloren geht, stellen Sie den Netzschalter auf die Position 2.4G und halten Sie
dann die Taste "0“ etwa drei Sekunden lang gedriickt. Die 2.4G-Kanalleuchte
blinkt schnell rot. Nehmen Sie dann den 2.4G-Empfanger der Maus heraus und
stecken Sie den Empfanger in den freien USB-Anschluss des Computers
Wenn die Kopplung erfolgreich war, leuchtet die Leuchte 2 Sekunden lang rot
und erlischt dann. Die Maus kann normal verwendet werden. Wenn die
Kopplung innerhalb von 120 Sekunden fehlschlagt, wiederholen Sie bitte die
obigen Schritte.

3. Verbindungsmethode im

Kabelmodus:

Verwenden Sie zum Anschliellen an
den Computer das mitgelieferte
TYP-C-Kabel. Wenn das Kabel
angeschlossen ist, wechselt die Maus
standardmaRig in den kabelgebun-
denen Modus. Wenn die Maus
bewegt wird, kann sich der Zeiger auf
dem Computerbildschirm bewegen
und die Maus kann normal verwendet
werden

A Vorsichtsmallnahmen

Tauchen Sie die Maus nicht in Flilssigkeit ein und besprihen Sie sie nicht mit
Flissigkeit

[ Verwenden Sie die Maus nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit

[ Platzieren Sie die Maus nicht in offenem Feuer
[ Quetschen Sie die Maus nicht gewaltsam
[ Zerlegen Sie die Maus nicht
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Grazie mille per aver scelto i nostri prodotti ﬂ'"'m"“ . Ci auguriamo che
possa offrirti un'operazione ed un'esperienza completamente nuove. Allo
stesso tempo, non vediamo l'ora di ricevere i vostri preziosi suggerimenti
sui nostri prodotti. Continuereme a fomirti prodotti e servizi migliori.

Introduzione al prodotto

. Modello del prodotto: R2

. Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C

Metode di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth

. Sensore ottico del prodotto: Pixar PAW3950

. Frequenza di trasmissione: 2402 MHz-2480 MHz

. Frequenza di rapporto (HZ): modalita
2.4G: 125/ 250/ 500/ 1000 (impostazicne predefinita)/ 2000/ 4000/ 8000
HZ (regolabile dal driver)
Modalita cablata: predefinita 125/250/500/1000 HZ (regolabile dal driver)
Modalitd Bluetooth: 125HZ

7. Frequenza fotogrammi (IPS): 7501PS

8. Accelerazione massima (G): 50G

alore DPI e colore comrispondente: 1200 (rosso) -2400 (verde) -3200

(blu) -5600 (giallo) -8000 (azzurro) -42000 (viola)

10. Corrente di carica: 100 mA

11. Tensione di carica: 5V

12. Peso del prodotto: =45+2g

13. Dimensioni del prodotto: 119.5* 61 * 36.3 mm

14. Interfaccia linea dati (lunghezza): tipo C/1.6 metri

15. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri

16. Cambia marca e durata: microinterruttori ottici OMRON (100 milioni di volte)

17. Supporta i sistemi operativi: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac OS,

Android, Linux, ecc.
18. Corrente in modalita sospensione: 60uA

©
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Mouse™1 Ricevitore 2.4G*1 Cavo™ Manuale di istruzioni®1

Tasto Funzione Descrizione

« i Indicator luminosi;

Pulsante Sinistro @- {1) Spia di almantazione: carica {iuce rossa
intermittente), bassa tensione (luce rossa cha
lampeggia rapikdamente), carica completa (e verde
sempre accesa)

{2) Incicatore luminose DPY: 1200 rosso-2400
Verde-3200 blu-5600 giallo-8000 azzure-42000 vila
{8t spegne 5 secondl dopo la commutazione)

Pulsante Destro @
Pulsante Centrale €

Pulsante Avanti @

{3) Indicatore luminoso della madalita: 2.4G (rossa)
BT1 (verda) BT2 {blu)

Pulsante Indietro @

Interrutiore di alimentazione/ @
modalita (2.4G-0OFF/Bluetooth cablato)

\@ interruttore di
associazione e cambio
dei canali Bluetooth

Ciclo DP] -

® Suggerimenti:

1.Modalitad sospensione: il mouse entra in modalitd sospensione dopo
aver smesso di funzionare per 30 secondi.

2.Metodo di risveglio dal sonno: risveglio mabile

3.Connessione hardware: inserire la presa USB del prodotto nella porta
USB 1.1 o superiore (quando il prodotto viene utilizzato per la prima volta,
nell'angolo in basso a desira del computer verra visualizzata una richiesta
per installare automaticamente 'hardware)

Modalita di connessione

1. Metodo di B o %
connessione (E I E"I i}
Bluetooth: - %
% £
1.Uinterruttore di alimentazicne deve essere nella fase Bluetooth e la spia della

modalita Bluetooth & verde e blu;

Premere brevemente il tasto "e" per selezionare il canale Bluetooth. Quando
& selezionato BT1, la luce del canale Bluetooth lampeggia lentamente in verde.
Quando & selezionato BT2, Ia luce del canale lampeggia lentamente in blu;

Premere a lungo il tasto “G” per circa tre secondi, la spia della modalita
canale 1 Bluetooth lampeggera rapidamente in verde. A quel punto, attiva il

2. Bluetooth del tuo telefono cellulare o di altri dispositivi che devono essere
associati per la ricerca, Quando viene visualizzato "R2 Mouse 1", connettersi
in tempo. Una volta stabilita la connessione, la luce di associazione si
accendera in ciano per circa 2 secondi e poi si spegnera;

Premere a lungo il tasto "e' per circa tre secondi, la spia della modalita
canale 2 Bluetooth lampeggera rapidamente in blu. A quel punto, attiva il
Blustooth del tuo telefono cellulare o di altri disposlitivi che devono essere
associati per |a ricerca, Quando viene visualizzato "R2 Mouse 2", connettersi
in tempo. Una volta stabilita la connessione, la luce di associazione si
accendera in blu per circa 2 secondi e poi si spegnera

2.Metodo di B o 3
connessione 2.4G: @
- —
s ‘
¥
1.Quando si desidera ulilizzare il canale 2.4G del mouse, ruotare l'interruttore di

alimentazione sulla posizione 2.4G e la luce rossa lampeggia. Quindi estrarre il
ricevitore 2.4G del mouse e collegare il ricevitore alla porta USB inattiva del
computer. Il computer installera automaticamente il software di configurazione.
Quando il computer richiede che l'installazione & completa e pud essere

utilizzata, la luce rossa si accendera per 1 S e il mouse potra essere collegato
al computer. Se il computer non rispande dopo aver collegato il ricevitore, &
necessario cambiare un'altra porta USB. A gquesto punto, il computer abbinera
automaticamente il codice e installera il software dell'adattatore corrispondente.
Generalmente, il computer chiedera: Linstallazione & complela e pud essere
utilizzata, il che significa che il mouse & collegato correttamente al computer 2.4G.

]

Se il segnale 2.4G trova un ostacolo alla connessione o il segnale viene perso,
ruotare linterruttore di alimentazicne sulla posizione 2.4G, quindi tenere
premutao il tasto '0" per circa tre secondi. La spia del canale 2.4G
lampeggera rapidamente in rosso, quindi estrarre il ricevitore 2.4G del mouse e
collegare il ricevitore alla porla USB inattiva del computer. Una volta completata
l'associazione, la luce si illuminera di rosso per 2 secondi, quindi si spegnera e
il mouse potra essere utilizzato normalmente. Se 'accoppiamento fallisce entro
120 secondi, ripetere | passaggi precedenti.

3. Metodo di connessione
in modalita cablata:

)

i
Utilizzare il cavo TYPE-C fornito per =
collegarsi al computer. Quando il cavo
& collegato, il mouse passera
automaticamente alla modalita
cablata. Quando il mouse viene
spostato, il puntatore dello schermo
del computer pud spostarsi e il mouse
pud essere utilizzato normalmente.

& Precauzioni

E Non immergere il mouse in liguidi né cospargerlo con liguidi

I Non utilizzare il mouse in ambienti con temperatura elevata e umidita elevata
ﬂ Non posizionare il mouse in fiamme libere

[ Mon schiacciare violentemente il mouse

ﬂ Nen smontare il mouse

[Farcois [ 1 1STE DE COLISAGE

Merci beaucoup d'avoir choisi nos produits Anmm Nous espérons
que cela pourra vous apporter une toute nouvelle opération et une toute
nouvelle expérience. Dans le méme temps, nous attendons avec
impatience de recevoir vos précieuses suggestions sur nos produits. Nous
continuerons a vous fournir de meilleurs produits et services.

Présentation du produit

- Modéle de produit: R2.

. Type d'interface du produit: USB-Type-C

. Méthode de connexion du produit: USB, 2,4 G, Bluetooth.

. Capteur optique du produit: Pixar PAW3950

. Fréquence de transmission: 2402 MHz-2480 MHz.

. Taux de rapport (HZ):
Mode 2.4G: 125/ 250/ 500/ 1000 (par défaut)/ 2000/ 4000/ 8000 Hz
(pilote réglable).
Mode filaire: 125/ 250/ 500/ 1000HZ par defaut (pilote reglable)
Mode Bluetooth: 125 Hz

. Fréquence d'images (IPS): 7501PS

8. Accélération maximale (G): 50G

. Valeur DPI et couleur correspondante: 1200 (rouge) -2400 (vert) -3200
(bleu) -5600 (jaune) -8000 (bleu clair) -42000 (violet)

10. Courant de charge: 100 mA

11. Tension de charge: 5V

12. Poids du produit: =45+2g

13. Taille du produit: 119.5*61*36.3 mm

14. Interface de ligne de donneées (longueur) : Type-C/1.6 metres

15. Distance de transmission sans fil : 10 métres

16. Margue du commutateur et durée de vie: microcommutateurs optiques

OMRON (100 millions de fois)
17. Systémes d'exploitation pris en charge: XP, Win7, Win8, win10, win11,
Mac OS, Android, Linux, etc.
18. Courant en maode veille: 60 uA
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Souris*1 Récepteur 2.4G*1 Cable*1 Manuel d'instructions*1

Description de la fonction du bouton

@ Indicateurs lumineux:
Bouton Gauche @

(1) Wayant d'slimentation: charge (lumidre muge
respirant), basse tension (lumigre rouge clignotant
rapidement), pleine (lumiére verte Woujours allumdée)
12) Voyant DPI: 1200 rouge-2400 vert-3200 bleu-5600
jeune-8000 blew clair-42000 violat (s'ateint § secondes
aprés [a commutationy

Bouton de Droite @

Bouton du Miliey @4

(3) Vayant de mode: 2.46 (rouge). BT fvert), BT2
{bleu)

Bouton Suivant @

Bouton Retour @

Commutateur d'slimentation/mode @ g
(2.4G-OFF-Bluetooth)

Cycle DPI @ -
et commutation de
canaux Bluetooth

— Conseils:

1.Mode veille: |a souris passe en mode veille aprés avoir arrété de
fonctionner pendant 30 secondes.

2.Méthode de réveil: réveil mobile

3.Connexion matérielle: insérez la prise USB du produit dans le port
USB 1.1 ou supérieur (lorsque le produit est utilisé pour la premiere fois,
une invite apparaitra dans le coin inférieur droit de |'ordinateur pour
installer automatiquement le matériel).

@ Commutateur d'appairage

Mode de connexion

Méthode de L=
connexion “'g' %
Bluetooth: = L * [i*®

1.Linterrupteur d'alimentation doit &tre en phase Bluetooth et le voyant du mode
Bluetooth est vert et bleu;

Appuyez briévement sur la touche 'e“ pour sélectionner le canal Bluetooth.
Lorsque BT1 est sélectionné, le voyant du canal Bluetooth clignote lentement
en vert. Lorsque BT2 est sélectionné, le voyant du canal clignote lentement en
bleu;
Appuyez longuement sur la touche “e" pendant environ trois secondes, le

2 voyant du mode Bluetooth canal 1 clignotera rapidement en vert. A ce
moment-la, veuillez activer e Bluetoath de votre téléphone mobile ou d'autres
appareils qui doivent étre couplés pour effectuer la recherche. Lorsque "R2
Mouse 1" apparait, veuillez vous connecter & temps. Une fois la connexion
réussie, le voyant d'appairage s'allumera en cyan pendant environ 2 secondes
puis s'éteindra ;
Appuyez longuement sur la touche "0" pendant environ trois secondes, le
voyant du mode Bluetooth canal 2 clignotera rapidement en bleu, A ce
moment-la, veuillez activer le Bluetoath de votre téléphone mobile ou d'autres
appareils qui doivent étre couplés pour effectuer la recherche. Lorsque "R2
Mouse 2" apparait, veuillez vous connecter a temps. Une fois la connexion
réussie, le voyant d'appairage s'allumera en bleu pendant environ 2 secondes
puis s'éteindra.

2.Méthode de
connexion 2.4G:

.Lorsque vous souhaitez utiliser le canal 2.4G de la souris, tournez l'interrupteur
d'alimentation sur la position 2.4G et le voyant rouge clignote. Retirez ensuite fe
récepteur 2.4G de la souris et branchez le récepteur sur le port USB inactif de
l'ordinateur. L'ordinateur installera automatiquement le logiciel de configuration.
Lorsque l'ordinateur indigue que l'installation est terminée et qu'il peut étre
utilisé, le voyant rouge s'allumera pendant 1S et la souris pourra &tre connectée
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P da brindari ion riencia complet it 1. Método de computadora. Si la computadora no responde después de conectar el HALEEMCH, YTO 3TO MPUHECET BaMm COBEPLIEHHO HOBLIE BIEYaTNeHUA 1 1. MeTop ik & P - BB B s Eo T i e e TS BRI P EA A= LET. O Ea—5—Hif AR — AR T LT = AT {5 {117 B = Ry L o MR 1, BoFiEEA:
terminee et elle peut &ire utilisée, ce qui signifie que la souris est conneciée que pueda bnndarle une.operation.y, Una expenencia compielamente s receptor, debera cambiar otro puerto USB. En este momento, la computadora Bro YETAHOBMT COOTBETCTBYIOULIE NporpammHoe obecnesenve agantepa. B CORBIEERICE I LVRIFCBRREL 5T LA TVET, o il iillen o i Bt At MR B, R AN SRAT RME R RTE S SRS b NI S R R R, BE RS E— USRI, St RS B ST
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2.Sile signal 2.4G trouve un obstacle de cannexion ou si le signal est perdu, S Descripcion de la funcion clave . 5 —p ® completa y se puede usar, lo que significa que el mouse se conectd nyqWne NPOAYKTHI 1 YCyri. OnucaHue knoYeBbIX PYHKUMUNA g s s 24G. Ao SlERLE S LR L R Sl =5 F oA sE R GELEVWESIEROUSB A-rEEET 20BN B0ET.Ccors v B2 AGIEERIIN T o
tournez |'interrupteur d'alimentation sur la position 2.4G, puls appuyez et ¥ ganvicios. ¥ ¥ exitosamente a la computadora 2.4G. — T i N ~1RAEC)E 3 Pa—d— BN —FEBS L HIET A7 T — VIR TET VAR 2 M2 AGIE S R EEEE NS E S R, ST RITH L AGHE, &
maintenez la touche "}" pendant environ trois secondes. Le voyant du canal . UFHAR .41 DLHAPYKUE: 1A A NOAK HUR MU CUTHan | 03 & : _ = e =H - AL SIS T SRR HEIETER L i AR
2.4G dlignotera rapidement en rouge, puis retirez le récepteur 2.4G de la souris Introduccion del producto @ Luces indicadoras: 2. Si la sefal de 2.4G encuentra un obstaculo de conexion o la sefial se pierde, BHegpeHwe npoayKuun -4 CRETOBEIE MHANKATOPS! NOTEpAH, TIBEPHUTE NEPeKTIoYaTerh NWTaHKA B Nonoxenwe 2.4G, a satem RanoA QAT r—B— 31 - 3 % SIS, 24GRIEITERAT &, 72 IAT2 ACHU SEETHY, DRI B

et branchez le récepteur sur le port USB inactif de l'ordinateur. Lorsque
l'appairage est réussi, le voyant s'allume en rouge pendant 2 secondes puis
s'éleint, et la souris peut &tre utilisée normalement. Si le couplage échoue dans
les 120 secondes, veuillez répéter les étapes ci-dessus,

3. Méthode de connexion
en mode filaire:

Utilisez le cable TYPE-C fourni pour
vous connecter a l'ordinateur.
Lorsque le cAble est branche, la
souris passe par défaut en mode
filaire. Lorsque la souris est déplacée,
le pointeur de I'écran de l'ordinateur
peut bouger et la souris peut étre
utilisée normalement.

Précautions

[} Ne trempez pas la souris dans un liquide et ne la saupoudrez pas de liquide

ﬂ N'utilisez pas la souris dans un environnement a haute température et
humidité elevéee

B Ne placez pas la souris dans une flamme nue

[ N'écrasez pas violemment la souris

I Ne démontez pas la souris
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. Modelo de producto: R2
. Tipo de interfaz del producto: USB tipo C

Método de conexion del producto: USB, 2 4G, Bluetooth

. Sensor optico del producto: Pixar PAW3950
. Frecuencia de transmision: 2402MHz-2480MHz
. Tasa de informe (HZ):

Modo 2.4G: 125/250/500/1000 (predeterminado)/2000/4000/8000 HZ
(controlador ajustable)

Modo cableado: 125/250/500/1000 HZ predeterminado (controlador
ajustable)

Modo Bluetooth: 126 HZ

. Velocidad de fotogramas (IPS): 750IPS

Aceleracion maxima (G): 50G

Valor DP! y color correspondiente: 1200 (rojo) -2400 (verde) -3200 (azul)
-5600 (amarillo) -8000 (azul claro) -42000 (purpura)

Corriente de carga: 100 mA

Voltaje de carga: 5V

Peso del producto: =45+2g

Tamafio del producte: 118.5"61*36.3mm

Interfaz de linea de datos (longitud): Tipo C/1.6 metros

Distancia de transmision inalambrica: 10 metros

Marca del interruptor y vida Util: microinterruptores opticos OMRON (100
millones de veces)

Sistemas operativos compatibles: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac
QS, Android, Linux, etc.

Corriente del modo de suspension: 60uA

boton izguierdo @~ (1) Luz indicadora de alimentacion: Cargando (uz roja
respiranda), bajo vollaje (1uz roja parpadeando
rapidaments), lena {luz verds siempre encendida)

(2) Luz indicadors de DPI: 1200 rejo-2400 verds-3200
a2u1-5600 amarilc-8000 320l Ciare-42000 viokta (s&
apaga § seqgundos después de carmblar)

(3) Luz indicadors de modo: 2.4G (rajo). BT {verde)
BTZ (azul)

botan derecho @+
botén central €
betén de avance @
boton Aurds @

@ interfaz tipo C

Interruptor de encendida'modo @
(2.4G-OFFlcableado-Bluetoath)

ciclo de DP] @i f f
emparejamiento y
cambio de canales
Bluetooth

1.Mode de suspension: el mouse ingresa al modo de suspension
después de dejar de funcionar durante 30 segundos.

2. Método de despertador durante el suefio: despertador movil.

3.Conexion de hardware: inserte el conector USB del producto, puerto
USB 1.1 o superior (cuando se utiliza el producto por primera vez,
aparecerd un mensaje en la esquina inferior derecha de la computadora
para instalar automaticamente el hardware).

- | -

1.El interruptor de encendido debe estar en la etapa Bluetooth y la luz del modo
Bluetooth debe ser verde y azul;

2. Presione brevemente la tecla "o" para seleccionar el canal Bluetooth. Cuando
se selecciona BT1, la luz del canal Bluetooth parpadea en verde lentamente.
Cuando se selecciona BT2, |a luz del canal parpadea en azul lentamente;

3. Mantenga presionada la tecla '6" durante aproximadamente tres segundos,
Ia luz del modo del canal 1 de Bluetooth parpadeara en verde rapidamente, En
ese momento, encienda el Bluetooth de su teléfono movil u otros dispositivos
que deban emparejarse para realizar la busqueda. Cuando aparezca "R2
Mouse 1", conéclese a tiempo. Después de gue la conexion sea exitosa, la luz
de emparejamiento se iluminara en cian durante aproximadamente 2 segundos
y luego se apagara;

Mantenga presionada la tecla ”e" durante aproximadamente tres segundos,
Ia luz del modo del canal 2 de Bluetooth parpadeara en azul rapidamente. En
ese momento, encienda el Bluetooth de su teléfono mévil u ofros dispositivos
que deban emparejarse para realizar la bisqueda. Cuando aparezca "R2
Mouse 2", conéctese a tiempo. Después de que la conexién sea exitosa, la luz
de emparejamiento se iluminara en azul durante aproximadamente 2 segundos
y luego se apagara.

2Método de | Zases

conexion 2.4G:

1. Cuando desee utilizar el canal 2.4G del mouse, gire el interruptor de encendido

a la posicion 2.4G y la luz roja parpadeara. Luego saque el receptor 2.4G del
mouse y conecte el receptor al puerto USB inactivo de la computadora. La
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gire el interruptor de encendido a la posicion de 2.4G y luego presione y
mantenga presionada la tecla "@§))" durante aproximadamente tres segundos.
La luz del canal 2.4G parpadeara en rojo rapidamente, luego saque el receptor
2.4G del mouse y conecte el receptor al puerte USB inactive de la
computadora. Cuando el emparejamiento sea exitoso, 1a luz se encendera en
rojo durante 2 segundos vy luego se apagara, y el mouse podra usarse
normalmente. Si el emparejamiento falla dentro de los 120 segundos, repita los
pasos anteriores.

3. Método de conexién en
modo cableado:

Utilice el cable TYPE-C proporcionado
para conectarse a la computadora.
Cuando el cable esté enchufado, el
mouse pasara por defecto al modo
cableado. Cuando se mueve el
mouse, el puntero de la pantalla de la
computadora se puede maver y el
mouse se puede usar normalmente,

PRECAUCIONES

m No sumerja el mouse en liquido ni lo rocie con liquido

B No use el mouse en ambientes con alta temperatura y humedad
[ No cologue el mouse en llamas abiertas

[ No aplaste violentamente el mouse

A No desmonte el mouse
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- Mogene npogykta: R2

. Tun untepdeiica npogykta: USB-Type-C

- Cnoco6 nogrmoqenusa nponykTa: USB, 2.4G, Bluetooth
OnTuwueckui narumk npoaykra: Pixar PAW3950.

- Yactora nepenaqu: 2402-2480 My,

. Yacrtora otveTtos ([u): pexum

2.4G: 125/250/500/1000 (no ymon4anmio)/2000/4000/8000 My
(perynupyetca BoguTenemM)

DO bW N o=

Mposoguoi pexam: 125/250/500/1000 My no ymondadmio (perynupyerca

soautenem)Peaxum Bluetooth: 125 My

. Yactora kagpoe (IPS): 750IPS

8. Makcumanexoe yckopenve (G): 50G.

. 3Hadenue DPI u cooteeTcTayowmri yeeT: 1200 (kpacHeIn)-2400
(3enenblin}-3200 (cuHuin)-5600 (xenToin)-8000 (ronyGoi)-42000
(chroneToBwii)

10. Tok sapsgrm: 100 mA.

11. HanpsxeHue 3apsagku: 5 B.

12. Bec npoaykTa: =45£2 1.

13. Pasmep wsgenua: 119.5'6136.3 mm.MnTepdedic nuHuv nepeaayn

14. ganHbix (onuHa): Type-C/1.6 meTpa.

15. PaccToaHue BecnpoBofHol nepeaaqn: 10 MeTpos.

16. Mapka nepexnioyatens n cpok cnykBel: ontTuyeckue

mukponeperniodatent OMRON (100 munnuoxos pas)

=~

w

17. Mopnepxka onepaumorHeix cuctem: XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac

OS5, Android, Linux v 1. a.

18. Tok cnsawero pexkuma: 60 MrA.

MNesan kxonka @ " (1) Mugemarop neTamss; Japagea (KpacksI caer
TORWT), MAINOR HANPAREHE (XPACHRIA COET BRCTPO
MUWEET ), Okl 3207, (3nereii CBET BCETTA ropnT)
(2) Mnowwarop DP: 1200 kpacewin-2400
BMGHEA-IZ00 CANUA-SE00 HerTuid-B000
rOnyBOR-42000 QUONETORRIR (30T UEpes § caryn
NOCNE NEPEKMKFEHIS )

%ﬁ&@
DA
=

(2.4G-OFFinposoaHoii Bluetooth)

Cpeanan knonka @

Kronka «Brepans @

(3) Wruearop pewima 2,4G {spackbii), BT1
2 (aenenbir). BT2 (casmit)
Kraorka aHasansy € A b

unkn DR @ O Nepermouatens
1 CONPAMEHUA W
NEpeKnio4eHne

kauanoa Bluatooth.

1.CNAWWA PEXUM: MbILLE NEPEXOANT B CNAWMA PEXKUM Nocne
npekpalieHis paboTsl 8 TeveHue 30 cekyHa.

2.Metog npoByxaeHus Bo Bpems cHa: mobunsHoe npobyxgeHwe.

3.NMoax obBopygo :ecraesTe USB-pasbem nNpogykTa B nopt
USB 1.1 wnu Beile (Npy NEpBOM UCNONE30BaHWW NPOAYKTA B MPABOM
HUKHEM YTy KOMMBIOTEPA NOABMTCA BEMNLIBAIOWWLES OKHO ANA
aBTOMBTUHECKOW yCTaHOBKW 0bopyaoBaHus ).

—an.

1. Beiknouarens NUTaHWA JOMKEeH HaxoOuTeCA B nonaxeHnd Bluetooth, a
wHAnkatop pexuma Bluetooth ropuT 3eneHeIM 1 CHHAM;

2. KopoTko HaxmuTe kHonky « ) », 4tobel seibpaTe kaHan Bluetooth. Korga
BoibpaH BT1, uHaukatop kaHana Bluetooth MeaneHHo Muraer senexbin. Mpu
eeiGope BT2 uHankatop kanana MegnesHo MUraeT CHHMM,

3. HaxmuTe v yoepwuBanTe KHOMKY «
MHAMKaTop pexuma kaHana Bluetoo

» B TEHEHWE NPUMEDHD TPEX CeryH[,
1 HauHer BuicTpo MuraTtk 3eneHeiM. B ato

spems srnoyuTe Bluetooth wa ceoem MobunbHOM TEnehoHe uniu apyrx
YCTPOACTBAX, KOTOPLIE HeoGX0AMMO NOAKMIYHTL ANA Nowcka. Korga noAsuTes
coobuerre «R2 Mouse 1», nogrniouutecs sospems. [locne yenewHoro
NOOKMOYEHWA MHWKATOP CONPAKEHWS 3AropuTCA ronyBeiM LUBETOM NpUMERHD

Ha 2 ceKyHbl, a 3aTeM noracHer;

HammuTe 1 yAEpHusanTe KHOMKy x@» MNPAMEPHO TPW CEKYHAB!, MHAWKETOP
pexuma kauana Bluetooth 2 GeICTPO HauHeT MUraTk CHHUM, B 210 BpeMa
sxnounTe Bluetooth Ha ceoem moBunsHom Tenediose unu Apyrx yCTpoRcTRax,
KOTOPBIE HEOBXOAMMO NOAKMKHMTE ANA NoWcka. Koraa noAsnTes coobuleHna
«R2 Mouse 2», nogkmiountecs Boepems. [ocne yenewHoro nogknoHesus
WHAMKATOD CONPAMEHUA 3AropUTEA CHHIM NPUMEPHD Ha 2 CekyHMb, 8 3aTeM

noracHer.

2.Cnocob
noaknwYeHusn
2.4G:

1ECnK BBl XOTMTE MCNONL30BATL KAHAN MM 2,46, NCBEPHWTE NepeknioYaTens
NUTaKKA 8 nonoxeqne 2,46, U KpacHsIH MHOWKATOP HAYHET MiUraTs, 3aTem
BbIHETE NpHEMHME 2. 4G MbILWK ¥ NOAKNIDYMTE NPUEMHUK K cBOGOaHOMY
USB-nopTy koMnbioTepa. KoMnLioTep asTOMAaTUHECKH YCTAHOBUT NPOrpamMMHoE
oBecne4eHue ans HacTpoikk. Korga komneioTep coobLuuT, 4T yCTaHoska
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HEMMUTE W YOSKMBAATE KHONKY «o» oKONO Tpex cekyHa. MHaukaTtop kanana
2,4G BBICTPO MUFHET KPACHBIM, JATEM BBIHETE NPUEMHUK 2.40 MbilUK 1
MOAKMIONNTE NPHEMHKK K ceoBogHomy USB-nopTy koMnsioTepa. Ecnu
CONPAKEHUE NPOLUINO YCNELHO, UHOWKATOP 38rOPUTCH KDACHLIM B TEYeHMe 2
CEKYH[, 8 3ATEM NOTACHET, M Mblllb MOKHG BYAET NCNONL30BATE B OBLIYHOM
pexwme. Ecnv conpamenne He yaanock B Tedenue 120 cekyna, noeTopute
BHILLEYKAIAHHBIE AT,

3. MeTop nogknoyeHUs B
NPOBOAHOM peXuMme:

Wecnoneayiite npunaraemei kabens
TYPE-C ans noaknioHeHna K
koMneoTepy. Korpa kabens
NOAKIKYEH, MBILE N0 YMONHaHAK
NEPEXOaUT B NPOBOAHOA pexumM. Mpy
NEPEMELLEHUM MBILUW YKA3aTENs Ha
IHPAHE KOMNBIOTEPa MOMET
NEepPeMELLATLCA, M Mblllib MOKHO
WCNONB30BATE B OBLIMHOM pEXMME.

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTH

[ He norpyaiTe Muilub B KUAKOCTE W HE OBPLIATUBANTE B8 KUAKOCTHIO.

[ He WenonbayiiTe Mbillb B YCNOBUAX BEICOKOR TEMNEPATYPS! W BEICOKOI
BRAKHOCTH.

E He nomelanTe Mbilllb B OTKPLITHIA OTOHE.

I He AasuTe Ha MbILUL CRMWKOM EUNbHO.HE AABUTE HA MbILL CIMLLIKOM CHNBHO.

[ He pasbupaiiTe Mbillle,

— 24—

L BBRETILR2

LA A=D1 — 21T, USB-Type-C

. BSR4 £ 1 USB. 246G, Bluetooth

B Rt —: Pixar PAW3950

1EIEERE: 2402MHz-2480MHz

. L=k l—k (HZ):
2.4G E—F: 246 £—F: 125/ 250/ 500/ 1000 (771 )/ 2000/ 4000/
BOOOHZ (<5 /N — Tl HE)
FIFE—F: 125/ 250/ 500/ 1000HZ 7 7 =)L+ (FZ-/—EEE] E)
Bluetooth®€ — F:125/ 250/ 500/ 1000HZ F =)L (ES X — B3] k)
=L~k (IPS); 7T50IPS
mAIEE (G) 1506
DPIfE ¥ 3 (64 &2 1200 (3R] -2400 (§2) -3200 (%) -5600 () -8000 (37 ~FIL
—}-42000 (1A=L)

10. FREE I 100mA

11 FREEE: 5V

12.MREE: =451+2g

13 BRH-r 2 119561363 mm

14, F— 5 — A wF—T—A (B 3): Type-C/ L6 A—FIL

15. SRARROEIERE: 10 A—RL

16 7S e AEHODE L OMRON ¥ 24 02-r»F (1EE)

17, 3 GA A L= 27 2 A7 L XPLOWInT Win8. winl0. winll. Mac 05,

Android. Linux % &
18. R —TFE— FEEF: 60uA
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TE s 125H7

7. WIEEE (IPS) (T501PS

8. EAINEE (G) 1506

9. DPHER AHENE: 1200 (1) -2400 (43) 3200 () -5600 (&) -8000

(7RI ) -42000 ()
10, FeE 31 100mA
11, 78 5V
12,74 45+2g
13. A~ RRN1119.5%1%36.3mm
14, SISO (KA Type-C/1.6%
15. T B iR R 1 10K
16. FF= bk R R A o Wrsd e e MEn 1120%
17, EFFRERYE: XPWInT Win8winl0winll, Mac OS Android, Linux3E
18. PREE BT 3 1 60UA
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